Ficha técnica
BKM HS Mortero juntas suelo-muro y mortero
de bloqueo

BN\

BKM HS

Para medias canas de sellado, revoco ba-
rreray trabajos de nivelacion

BKM HS mortero para medias cafas + revoco barrera es un
mortero mineral para interiores y exteriores. El producto es
adecuado para realizar medias cafas de sellado minerales,
pararevocos de pared impermeables al agua, asi como para
nivelar defectos y oqueades en la mamposteria. Se pueden
aplicar espesores de capa de hasta 30 mm en una sola
operacion de trabajo.

También con una humedad del aire elevada o temperaturas
bajas, BKM HS puede aplicarse sin largos tiempos de espera
gracias a sus propiedades reactivas.

PRO LIN|

O Caracteristicas

@ Ventajas

- Apto para interiores y exteriores

- Repintable rdpidamente

Posibilidad de espesores de capa

elevados de hasta 30 mm

- Medias cafas de sellado estables
dimensionalmente

- Revoco mineral con efecto barrera

- Nivela defectos

Datos técnicos

TIEMPO DE TRABAJABILIDAD

Compensado contra la retraccion
De fraguado rapido

Hidrofugo

Resistente a los sulfatos

Alta resistencia al descolgamiento
Abierto a la difusion

aprox. 30-45 minutos

REPINTABLE

después de aprox. 3 horas

NECESIDAD DE AGUA

aprox. 4,50-5,251/25 kg

ESPESOR DE CAPA

3-30 mm por capa

CONSUMO PARA
NIVELACION DE SUPERFICIES

aprox. 1,4 kg/m? por mm de espesor de capa

CONSUMO PARA
MEDIA CANA MINERAL DE SELLADO

aprox. 3,0 kg/m

BASE

arena, cemento, aditivos de alta calidad
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COLOR gris claro

TEMPERATURA DEL SOPORTE/DE APLICACION  +5 °C hasta +30 °C

DENSIDAD APARENTE aprox. 1,6 kg/dm?

COEFICIENTE DE ABSORCION DE AGUA W24 <0,1kg/m?*xh0,5

ABSORCION CAPILAR DE AGUA Wc2 segun DIN EN 998-1

@ Areas de aplicacion

BKM HS es adecuado para realizar medias cafias de sellado minerales, asi como revocos de pared impermeables al agua.
También puedes utilizar el producto para nivelar defectos en la mamposteria.
Para una explicacion detallada del uso del producto, utiliza nuestras instrucciones de aplicacion independientes.

@ Indicaciones

BKM HS debe aplicarse sobre un soporte resistente y en gran medida plano. La superficie debe estar libre de polvo y de
sustancias que reduzcan la adherencia, como aceites o pinturas. El soporte puede estar hUumedo, pero no mojado. Cierra
todos los defectos antes de realizar una nivelacion de superficie con BKM HS. Protege las superficies que no se vayan a
tratar contra el contacto no deseado con BKM HS, ya que pueden producirse cambios de color. El mortero que ya haya
empezado a endurecer no debe volver a hacerse trabajable afiadiendo agua o mortero fresco. Protege BKM HS de la lluvia,
las heladas, la radiacién solar intensa, el viento y un secado demasiado rapido hasta que esté completamente seco, ya que
de lo contrario pueden formarse grietas. La temperatura ambiente influye en el secado completo. Las temperaturas mas
altas aceleran el endurecimiento; las mas bajas lo ralentizan.

Lasindicaciones de peligroylos consejos de seguridad se encuentran enlos envasesy enlafichade datos de seguridad.
La ficha de datos de seguridad actual esta disponible previa solicitud.

@ Unidades de embalaje / Envases

Saco de 25 kg

N.° art. 3231023-01

@ Condiciones de almacenamiento

BKM HS debe almacenarse en seco. En el envase original cerrado, el producto se puede almacenar durante al menos 12
meses. Los envases abiertos deben consumirse inmediatamente.

@ Eliminacién de residuos

La eliminacion de residuos debe realizarse de acuerdo con la normativa local. Los envases completamente vacios pueden
destinarse al reciclaje.

Indicaciones legales

Estasindicaciones se basan en nuestro estado actual de conocimientosy experiencia, siempre que nuestros productos se almaceneny utilicen correctamente. Debido a los
diferentes materiales y condiciones, no podemos ofrecer ninguna garantia sobre el resultado del trabajo. Nuestra responsabilidad solo existe en caso de dolo demostrado
o negligencia grave. El usuario es responsable de comprobar la idoneidad de los productos para el uso previsto. Debe tenerse en cuenta la especificacion de producto
vigente en cada caso. Sujeto a modificaciones. Deben respetarse los posibles derechos de propiedad industrial de terceros. Garantizamos la calidad de nuestros productos
de acuerdo con nuestras condiciones de venta y suministro. No se asume ninguna garantia por el éxito de la aplicacion. Nuestras fichas técnicas ofrecen asesoramiento no
vinculante y requieren consentimiento por escrito para garantias que vayan més alla.

Nota:
Presta atencion a la ficha de producto mas reciente como fuente de informacién vinculante.
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